


Instructions for Use

Instructions for Resharpening

Warning

These shears have sharp cutting edges. Use them with caution 
and only for their intended purpose; otherwise, you may injure 
yourself or damage the tool. Do not twist the shears while 
cutting, as you may chip the cutting edge oe bend the blades. 
Inspect these shears before each use and replace or repair if 
parts are worm or damaged. 
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1) These metal shears will conduct electricity; do not use near 
electrical objects.

2) Be sure to lock the blades after use.
3) Keep shears awey from children. 

Instruções de uso

Instruções para afiar a lâmina

Aviso

Estas tesouras têm pontas afiadas. Use-as com cautela e 
apenas para o fim a que se destinam; caso contrário, você pode 
se ferir ou danificar a ferramenta. Não torça as tesouras 
durante o corte, pois você pode lascar a ponta ou entortar as
lâminas. Inspecione as tesouras antes de cada uso e substitua 
ou repare as peças caso estejam danificadas.
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1) Estas tesouras de metal podem conduzir eletricidade; não use 
perto de objetos elétricos.

2) Certifique-se de travar as lâminas após o uso.
3) Mantenha as lâminas longe das crianças. 

Tesouras para sebes
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Resharpen the main bevel edge, maintaining the original bevel angle.
After sharpening the main bevel, make a few light passes on the 
reverse side (back bevel) with a fine sharpening stone.
Do not widen the back bevel; the ratio of the bevel widths should be 
about 9 to 1.

Afie o bisel principal, mantendo o ângulo do bisel original.
Após afiar o bisel principal, utilize uma pedra de amolar fina e faça 
algumas passagens leves no verso (bisel traseiro).
Não alargue o bisel traseiro; a proporção das larguras do bisel deve 
ser cerca de 9 para 1.


